
User Manual

Stand Fan
MODEL: FS40-19MBC

 WARNING NOTICE:
Before using this product, please read this manual carefully and keep 
it for future reference. For additional support, please call customer 
service at 1-888-365-2230.



Thanks for Choosing 
PELONIS!

Your support means the world to us.
We hope you enjoy our product as 
much as we did creating it.
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Important Safeguards
READ AND SAVE THESE 
INSTRUCTIONS

 CAUTION

1. Read Rules for Safe Operation and Instructions Carefully.

2. This appliance is not intended for use by persons (including children) with 
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience 
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction 
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety. 
Children should be supervised to ensure that they do not play with the 
appliance.

3. Never insert fingers, pencils, or any other object through the grille when fan is 
running.

4. Disconnect fan when moving from one location to another.

5. Disconnect fan when removing grilles for cleaning.

6. Be sure fan is on a stable surface when operating to avoid overturning.

7. Household use only.

 WARNING

1. If the supply cord is damaged, it must be replaced by manufacturer or its 
service agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard. 

2. To protect against the risk of electrical shock, do not immerse the unit, cord 
or plug in water or other liquid. When the appliance is not in use and before 
cleaning, unplug the appliance from the outlet.

3. When the fan was assembled, the rotor blade guard shall not be taken off 
anymore.

4. This appliance has a polarized plug (one blade is wider than the other). To 
reduce the risk of electric shock, this plug is intended to fit in a polarized 
outlet only one way. If the plug does not fit fully in the outlet, reverse the plug. 
If it still does not fit, contact a qualified electrician. Do not attempt to defeat 
this safety feature.



02

5. WARNING: To reduce the risk of electrical shock, do not use this fan with any 
solid-state speed control device.

6. The rotor blade grille shall not be removed at any time. To clean the fan the 
following procedure shall be followed:
- Unplug the fan prior to cleaning
- DO NOT remove the rotor blade grille
- Wipe the fan enclosure and rotor blade grille with a slightly damp cloth

7. Unplug or disconnect the appliance from the power supply before servicing.

8. WARNING: To reduce the risk of fire, electric shock or injury to persons, 
do not use replacement parts that have not been recommended by the 
manufacturer (e.g., Parts Made At Home Using A 3D Printer).

9. Do not operate any fan with a damaged cord or plug. Discard fan or return to 
an authorized service facility for examination and/or repair.

10. Do not run cord under carpeting. Do not cover cord with throw rugs, runners, 
or similar coverings. Do not route cord under furniture or appliances. Arrange 
cord away from tra rea and where it will not be tripped over.

11. The fan shall not be modified by user. such as by adding supplemental filters 
to fans not intended to be used for air cleaning purposes.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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Product Overview

Component Name
Motor Shaft

Motor

Tighten 
knob

Front guard

Guard lock nut

Blade

Rear Grill

[Note]

All the pictures in this manual are for explanation purpose only. Any discrepancy between the real object 
and the illustration in the drawing shall be subject to the real subject. Remove parts from the component 
before performing installation.

Pole

Base

Knob



04

Installation

Installation Procedures
1. Base Installation

Align the column with the groove on the base and fix them together using aright-angle knob.

Considerate Hint: Remove parts from the component before performing installation.

Figure 1

2. Column Installation

Figure 2

Height Adjustment
Key

2.1 Turn counter-clockwise and loosen for performing height adjustment.
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3. Rear Guard Installation

3.1  Press guards with both hands.
3.2  Align Catch of the Front Guard with the illustrated position of the Rear Guard.

Figure 3

4. Blade Installation

Fix rear guard with convex point aligned with round hole.

Figure 4
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5. Front Guard Installation

5.1  Align screw holes on the outer ring of both the front and rear guards, with the 
positioning clip aligned as illustrated.

Figure 5

Pa!

5.2  Align Catch of the Front Guardwith the illustrated position ofthe Rear Guard.

Figure 6
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6. Tilt Angle Adjustment

Manually adjust the back cover of the motor up and down to adjust the pitch angle of the 
fan.

Figure 7

7. Oscillation Control

To make the fan oscillate, push down on the oscillation knob located on the top of the 
motor housing. To stop the fan from oscillating, pull up the oscillating knob.

Figure 8
Pull-up for static

Push-down to swing

Swing Pull-knob
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Product Operation

Control Panel Operations

0

1
2

3

Speed control knob

Knob Function Description

0 • Press this key to start/stop the product.

1 • low wind speed level

2 • Medium wind speed level

3 • High wind speed level
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Troubleshooting

Operation of your appliance can lead to errors and malfunctions. The following tables 
contain possible causes and notes for resolving an error message or malfunction. It is 
recommended to read the table below carefully in order to save your time and money that 
may cost for calling to the service center.

Problem Cause Solution

The machine does 
not work properly 
after installed

• The power cable is not 
plugged in or has poor 
contact.

Make sure the plug is properly inserted 
into the socket.

Cleaning And Maintenance

• Be sure to unplug from the electrical supply source before 
cleaning.

• Please use a damp cloth or sponge for general cleaning.
• To remove more persistent dirt, use a cloth dampened with warm 

soapy water. Then use a dampened cloth with water only to 
remove soap film. Do not use any solvents (such as thinners), as 
they may damage the plastic housing.

• Do not allow water or other liquids to enter inside the fan motor.
• After cleaning and maintenance, be sure to wait until fully dry 

before using or storing.

 WARNING
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Specifications
Model Power Supply Current
FS40-19MBC 120V~, 60Hz 0.3A

SERVICE AND SUPPORT

In the event of a warranty claim or if service is required for this product, please 
contact us at the following:

Toll Free: 1-888-365-2230

For questions or comments, please write to:

Midea America (Canada) Corp.

Unit 108, 15 Allstate Parkway,
Markham ON L3R 5B4

Email: CanadaSupport@midea.com

For your records, staple your sales receipt to this manual and record the 
following:

DATE OF PURCHASE: 

PLACE OF PURCHASE: 

(STAPLE SALES RECEIPT HERE)

NOTE: PROOF OF PURCHASE IS REQUIRED FOR ALL 
WARRANTY CLAIMS

PRINTED IN CHINA
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One (1) Year Limited Warranty

• Please read all instructions before attempting to use this product.

Midea America (Canada) Corp. warrants as limited herein to the original purchaser of 
retail that each new product, shall be free of defects in material and workmanship for a 
period of one (1) year from the date of delivery. This one (1) year warranty is limited to 
the Motor and Electric Element. The date of delivery establishes the warranty period, 
should service be required.

In the event of malfunctions or failure of your product, simply deliver or send the 
product, postage prepaid along with PROOF OF PURCHASE, within the warranty 
period of one (1) year, to Midea America (Canada) Corp.. Midea America (Canada) Corp. 
reserves the right to inspect the claimed defective part or parts to determine if the 
defect or malfunction complaint is covered by this warranty. Midea America (Canada) 
Corp. shall, within sixty(6O)days after receipt of the product, at its option, repair and/or 
replace the defective part or parts free of charge. This warranty shall only cover defect 
arising from normal usage. Midea America (Canada) Corp. assumes no responsibility 
whatsoever if the product should fail during the warranty period by reason of:

• Misuse, negligence, physical damage or accidents.
• Lack of maintenance (see instructions for proper maintenance).
• Repair by any unauthorized party during the warranty period.
• Damage caused by connection to an improper input voltage (see specification label 
on your product).

Midea America (Canada) Corp. makes no further warranties or representations, express 
or implied except those contained herein. No representative or dealer is authorized to 
assume any other liability regarding the product. The duration of the implied warranty 
granted underl State law, including warranties of merchantability and fitness for 
particular purpose are limited in duration should the duration of the express warranty 
grant it hereunder. Midea America (Canada) Corp. shall in no event be liable for direct, 
indirect, special or consequential damages.

Some states do not allow limitations on how long an implied warranty lasts, and/or the 
above limitations or exclusion may not apply to you. This warranty gives you specific 
legal rights and you may have other rights which vary from state to state.





Manuel d'utilisation

VENTILATEUR  
SUR PIED
MODÈLE : FS40-19MBC

 AVIS D'AVERTISSEMENT :
Avant d'utiliser ce produit, veuillez lire attentivement ce manuel 
et le conserver pour référence ultérieure. Pour une assistance 
supplémentaire, appelez le service client au 1-888-365-2230.



Merci d'avoir choisi 
PELONIS !

Votre soutien nous est très précieux.
Nous espérons que vous apprécierez 
notre produit autant que nous l'avons 
conçu.
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Consignes de sécurité importantes
LISEZ ET CONSERVEZ CES 
INSTRUCTIONS

 MISE EN GARDE

1. Lire attentivement les règles et les consignes relatives à la sécurité d'utilisation.

2. Cet appareil n’est pas destiné à être utilisé par des personnes (y compris 
des enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont 
réduites, ou qui manquent d’expérience ou de connaissances, à moins 
qu’elles n’aient bénéficié d’une surveillance ou d’instructions concernant 
l’utilisation de l’appareil, dispensées par une personne responsable de leur 
sécurité. Les enfants doivent être surveillés pour s'assurer qu'ils ne jouent pas 
avec l'appareil.

3. N'insérez jamais de doigts, de crayons ou tout autre objet à travers la grille 
lorsque le ventilateur fonctionne.

4. Débranchez le ventilateur lors de son déplacement d’un endroit à un autre.

5. Débrancher le ventilateur avant de retirer les grilles pour les nettoyer.

6. S'assurer que le ventilateur soit sur une surface stable lors de son utilisation 
pour éviter tout renversement.

7. Usage domestique uniquement.

 AVERTISSEMENT

1. Pour éviter tout danger, faire remplacer le cordon d'alimentation endommagé 
par le fabricant, un agent de son service ou une personne qualifiée. 

2. Pour se protéger contre le risque de décharge électrique : ne pas immerger 
l'appareil, le cordon ou la fiche dans l'eau ou tout autre liquide. Lorsque 
l'appareil n'est pas utilisé et avant de le nettoyer, le débrancher de la prise.

3. Une fois le ventilateur assemblé, la grille de protection des pales ne doit plus 
être retirée.

4. Cet appareil est équipé d'une fiche polarisée (une lame est plus large que 
l'autre). Pour réduire le risque de décharge électrique, cette fiche est conçue 
pour ne s’insérer dans une prise polarisée que dans un seul sens. Si la fiche 
ne s’insère pas complètement dans la prise, inversez-la. Si cela ne convient 
toujours pas, contactez un électricien qualifié. Ne tentez pas de neutraliser 
cette fonction de sécurité.



02

5. AVERTISSEMENT : Pour réduire le risque de décharge électrique, n’utilisez 
pas ce ventilateur avec un dispositif de commande de vitesse à semi-
conducteurs.

6. La grille des lames de rotor ne doit être enlevée à aucun moment. Pour 
nettoyer le ventilateur, il convient de suivre la procédure suivante :
 -Débranchez le ventilateur avant de le nettoyer.
 -NE PAS RETIRER la grille de protection des pales.
 -Essuyez le boîtier du ventilateur et la grille des pales avec un chiffon légèrement 
humide.

7. Débranchez ou déconnectez l'appareil de l'alimentation électrique avant tout 
entretien.

8. AVERTISSEMENT : Pour réduire le risque d'incendie, de risque de décharge 
électrique ou de blessure, n'utilisez pas de pièces de rechange qui n'ont pas 
été recommandées par le fabricant (par exemple, des pièces fabriquées à la 
maison à l'aide d'une imprimante 3D).

9. Ne faites pas fonctionner un ventilateur dont le cordon ou la fiche est 
endommagé. Mettez le ventilateur au rebut ou rapportez-le à un centre de 
service agréé pour examen et/ou réparation.

10. Ne faites pas passer le cordon sous la moquette. Ne couvrez pas le cordon 
avec des tapis d'appoint, des coureurs ou des revêtements similaires. Ne 
faites pas passer le cordon sous les meubles ou les appareils. Placez le 
cordon à l'écart des zones de passage et dans un endroit où personne ne 
risque de trébucher dessus.

11. Le ventilateur ne doit pas être modifié par l'utilisateur, par exemple en 
ajoutant des filtres supplémentaires aux ventilateurs qui ne sont pas destinés 
à être utilisés à des fins de purification de l'air.

CONSERVER CES INSTRUCTIONS
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Aperçu du produit

Nom du composant
Arbre d'entraînement

Moteur

Serrez le 
bouton

Grille avant

Contre-écrou  
de protection

Pale

Grille arrière

[Remarque]

Toutes les images de ce manuel sont fournies à des fins d'explication uniquement. Toute divergence 
entre l'objet réel et l'illustration dans le schéma doit être soumise à l'objet réel. Retirez les pièces du 
composant avant d'effectuer l'installation.

Pied

Base

bouton
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Aligner la colonne avec la rainure sur la base et les fixer ensemble à l’aide d’un bouton à 
angle droit.

Conseil préventif: retirez les pièces du composant avant d’effectuer l’installation.

Figure 1

2. 

Figure 2

Clé de réglage de
la hauteur

2.1 Tourner dans le sens inverse des aiguilles d’une montre et desserrer pour effectuer 
      le réglage de la hauteur.

Installation

Procédures d'installation
1. Installer la base

Installation de la colonne
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3. Installation de la grille arrière

3.1  Appuyez sur les grilles avec les deux mains.
3.2  Alignez l'ergot de la grille avant sur la position illustrée de la grille arrière.

Figure 3

4. Installation de la pale

Fixez la protection arrière avec une pointe convexe alignée avec le trou rond.

Figure 4
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5. Installation de la protection avant

5.1  Alignez les trous de vis sur la bague extérieure des grilles avant et arrière, en alignant le 
clip de positionnement comme illustré.

Figure 5

Pa!

5.2  Aligner la prise de la garde avant sur la position illustrée de la garde arrière.

Figure 6
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6. Réglage de l'angle d'inclinaison

Réglez manuellement le capot arrière du moteur de haut en bas pour régler l'angle 
d'inclinaison du ventilateur.

Figure 7

7. Commande d'oscillation

Pour faire osciller le ventilateur, enfoncez le bouton d'oscillation situé sur le dessus du 
boîtier du moteur. Pour arrêter l’oscillation du ventilateur, tirez vers le haut le bouton 
d’oscillation.

Figure 8
Tirer vers le haut pour le mode statique

Appuyez vers le bas pour mode oscillation

Bouton-poussoir de l’oscillation
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Fonctionnement du produit

Fonctionnement du panneau de commande

Bouton Description des fonctions

0 • Appuyez sur cette touche pour démarrer/arrêter l'appareil.

1 • Niveau de vitesse du vent faible

2 • Vitesse moyenne

3 • Vitesse élevée

0

1
2

3

Bouton de réglage 
de la vitesse
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Dépannage

Le fonctionnement de votre appareil peut entraîner des erreurs et des dysfonctionnements. 
Les tableaux suivants contiennent les causes et les remarques possibles pour résoudre 
un message d'erreur ou un dysfonctionnement. Il est recommandé de lire attentivement le 
tableau ci-dessous afin d'économiser votre temps et votre argent qui peuvent coûter cher 
pour appeler le centre d'entretien.

Problème Cause Solution

La machine ne 
fonctionne pas 
correctement 
après l'installation

• Le câble d'alimentation 
n'est pas branché ou a un 
mauvais contact.

Assurez-vous que la fiche est 
correctement insérée dans la prise de 
courant.

Nettoyage et entretien

• Veillez à débrancher de la source d'alimentation électrique avant 
le nettoyage.

• Pour le nettoyage général, utilisez un chiffon ou une éponge 
humide.

• Pour enlever la saleté plus tenace, utilisez un chiffon imbibé 
d'eau savonneuse tiède. Ensuite, utilisez un chiffon humidifié 
uniquement avec de l'eau pour enlever le film de savon. 
N'utilisez pas de solvants (tels que des diluants), car ils risquent 
d'endommager le boîtier en plastique.

• Ne laissez pas l'eau ou d'autres liquides pénétrer à l'intérieur du 
moteur du ventilateur.

• Après le nettoyage et l’entretien, assurez-vous d’attendre que 
l’appareil soit complètement sec avant de l’utiliser ou de le 
ranger.

 
AVERTISSEMENT
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Spécifications
Modèle Alimentation électrique Courant
FS40-19MBC 120 V~, 60 Hz 0,3A

ENTRETIEN ET ASSISTANCE

En cas de demande de garantie ou si un entretien est nécessaire pour ce 
produit, veuillez nous contacter à l'adresse suivante :

Sans frais : 1-888-365-2230

Pour des questions ou des commentaires, veuillez écrire à :

Midea America (Canada) Corp.

Unité 108, 15 Allstate Parkway,
Markham ON L3R 5B4

E-mail : CanadaSupport@midea.com

Pour vos dossiers, agrafez votre reçu de vente à ce manuel et notez les 
informations suivantes :

DATE D'ACHAT : 

LIEU D'ACHAT : 

(AGRAFEZ LE REÇU D'ACHAT ICI)

REMARQUE : UNE PREUVE D'ACHAT EST REQUISE 
POUR TOUTES LES RÉCLAMATIONS DE GARANTIE

IMPRIMÉ EN CHINE
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Garantie limitée d'un (1) an

• Veuillez lire toutes les consignes avant d'essayer d'utiliser ce produit.

Midea America (Canada) Corp. garantit, dans les limites énoncées ici, à l'acheteur initial 
au détail que chaque produit neuf est exempt de défauts de matériaux et de fabrication 
pendant une période d'un (1) an à compter de la date de livraison. Cette garantie d'un (1) 
an est limitée au moteur et à l'élément électrique. La date de livraison établit la période 
de garantie, si un entretien est nécessaire.

En cas de dysfonctionnement ou de panne de votre produit, il vous suffit de livrer ou 
d'envoyer le produit, affranchi, accompagné de la PREUVE D'ACHAT, dans la période 
de garantie d'un (1) an, à Midea America (Canada) Corp. Midea America (Canada) 
Corp. se réserve le droit d'inspecter la ou les pièces prétendument défectueuses afin de 
déterminer si la réclamation pour défaut ou dysfonctionnement est couverte par cette 
garantie. Midea America (Canada) Corp. s'engage, dans les soixante (60) jours suivant 
la réception du produit, à sa discrétion, à réparer et/ou à remplacer gratuitement la 
ou les pièces défectueuses. Cette garantie ne couvre que les pannes résultant d'une 
utilisation normale. Midea America (Canada) Corp. décline toute responsabilité en cas de 
défaillance du produit pendant la période de garantie pour les raisons suivantes :

• Mauvaise utilisation, négligence, dommages physiques ou accidents.
• Manque d'entretien (voir les consignes relatives à un entretien approprié).
• Réparation par toute partie non autorisée pendant la période de garantie.
• Dommages causés par la connexion à une tension d'entrée inappropriée (voir 
l'étiquette des spécifications sur votre produit).

Midea America (Canada) Corp. ne donne aucune autre garantie ni déclaration, expresse 
ou implicite, sauf celles contenues aux présentes. Aucun représentant ni revendeur 
n'est autorisé à assumer toute autre responsabilité à l'égard du produit. La durée de la 
garantie implicite accordée en vertu de la législation de l'État, y compris les garanties 
de qualité marchande et d'adéquation à un usage particulier, est limitée à la durée de la 
garantie expresse accordée aux termes des présentes. Midea America (Canada) Corp. ne 
pourra en aucun cas être tenue responsable des dommages directs, indirects, spéciaux 
ou consécutifs.

Certains États n'autorisent pas les limitations quant à la durée d'une garantie implicite, 
et/ou les limitations ci-dessus ou l'exclusion peuvent ne pas s'appliquer à vous. Cette 
garantie vous confère des droits légaux spécifiques et vous pouvez bénéficier d'autres 
droits qui varient d'un État à l'autre.










